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DEN SKANDINAVISKE

CAN ADIENSAREN.
iLöp. No. 4-8. — Arg. 5.J Löss. 5 Cts.WINNIPEG, MAN., 30. SEPTEMBER 1891. No. 9.

f>å en go<l skörd. Frosten gjorde 
obetydlig skads på några få stallen.NEW STOCKHOLM.

Grodan ur nu bergad. Två elevatorer liVggas, den ene
Det allra basta vader har varit af Litch Bros. och den andra af 

rådande. Om ej farmame hur få Herrar Rohlin och Armitage, Win- 
minst 35 till 40 bushel pr. acre, så nipeg. Det ur godt tecken fot liflig 
har aldrig någon jord förut af- anarsverksamhet härstädes. 
kastat detsamma

Man behöfver nu ej iurigre fråga 
ojn det tinnes god jord i New Stock
holm: det ar fullt bevisadt . Vmler-

x ,
Det basta ställe att köpa kläder, allt slags ylle och öfriga herrartiklai 

----  är-----

*

C CBIG BOSTO!TC£Trakten söder om Oak Lake be
bos af fransmän och i norr tinnes 
en blandning af engelsk talande. HÖRNET AF CITY HALL SQVARE OCH MAIN STREET.

-tevknail har sjelf egt och sett myc
ken jord under 26 års vistelse i j Tre kyrkor finnas: en presbyte- 
Förenta Staterne men bättre groda riansk. en katolsk och en ' church 
än hvad. som tiergats här detta år, of England”. I den förstnämnda

tura presbyterianer, metodister och 
-----  baptister om. C. B.

ZPIZEZRiOZErS
har jag aldrig sett.

SADELMAKERI.K oi respomlenten för “Berlingske ____________________ _______
Tidende” i Köpenhamn, Herr HcwtJ '  _______------- -—■ 1  -----
vjitaaJ- kokauen-förTtttgfflPåTtg3 NYHETER FRÅN OTTAWA, 
förtrogen med vår ställning. ~ _______ _ ALLT HVAD TILL YRKET HÖRER AF 

BÄSTA BESKAFFENHET.; . Utställningen öppnades i Tors-
Faator Lundijuist från Minnesota (lags (i »4 dennes under gynsam- 

har varit här en vecka. Han pre- ma8^ väder och stark tillströmning 
dikade hvarje dag och tvenne gån- a£ resan,]ti- Den öfverträffar före-, 
ger om söndagarne. Om förin i<j- gående års både med af.seende på 
dagar ne har han hållit nattvard- qmmiJtet som q vali tet af utställ-: 
skola. Pastor Lundqmst söfver ej ninggföremåL 
bort sin tid, då han ar ute på mis
sions fältet.

Låt oss

INTET FTJSIKI ARBETE.

BESÖK oss eller, SKRIF för våra priser, som äro de LÄGSTA 
mlijliga. .u,

. \
, , , Svenska kolonien har förökats o o “r iamtc r> T*

verka, m-dan dagen „|ed Hera nykomlingar och ännu ' JAIVlC.5 ST
varar, snart tillstundar. natten di Hera väntas innan navigationens

' ' ' upphörande. __ __ __q- Säljer billigast uppodlade farmar
-----  Xvi.-LJ. W A U kjxl. och "vildVland nära mtillWimiipeg

FÖRSÄKRINGS . ÄCSäSw,»».
inan, har lyckats bibringa litlig _ inrilT nader piå landet samt forsäkra<
correspondence utbyte med flera af UUH Lflll U AuENT . *x,s*'aIl
de uti Brazilien missnöjda skandi- fs’ Förfrågningar besvaras be-
naviske familjerna, hvilka inom 4 9 5 J1AI N S T R:, WINNIPEG. Ud^dligt °
kort torde hitförväntas. _______ _____________________________

WINNIPEG.

OAK LAKE.

Herr R Hallonkvist öppnade för 
två Ar sedan en mindre landthandel 
harstades. Efter ett års förlopp 
kunde artåren utvidgas, och lagret 
ökades med tyger, färdiggjurda klä
der, skodon etc. I ur tillkommer ,
möhelaffär. hvarjemte hela butiken Herr C. O. Svensson från Water- v>fördr< jligen i href addresserade 1 Ä P U A MDI CC
utvidgats for att bereda rum för j ville. Prov. Quebec, en af Östra Ca- till Herr Alfred Åkerlindh, Ottawa, U. liHIfirLLö
det ständigt tillväxande lagret Vid uadas mest aktade Skandinaver, Ont., nedskrifva sina erfarenheter |
sidan af har Hr. Hallonkvist brad- vistades uti Ottawa flera < lagar i med afseende på klimat, jordman. KOTTHANDEL
gård, gästgifveri och boarding och f »r atlärer uie<l Regeringen etc. etc.* hvilka meddelanden sedan i __ _ '
house”. Ett i sanning talande bevis rörande emigrationsfrågor. komma att spridas bland landsmän JWLaiH str- 351-
på, huru en ordentlig och arbetsam ---- - hemma i Skandinavien och andra
man kan gå framåt här i landet Den långa sessionen uti Parla länder. Tlolikota n h n nk n tnni rrn n «

men tet <1 å. torde nu uti nästa ----- jllullldld uUdlluluriVdlöl
vecka blifva af slutad.

-O

" I I; 1 "

Herr E. Stendahl, som för circa
4 månader sedan öppnade /-----
skrädderi-artär på platsen, har stlj De Skandinaver, hvilka önska 
mycket att göra. att han snnrligen "Wlraga med ett strå till stacken 
måste skaffa sig mera hjelp. till lösningen af den för vårt här-

—— liga Canada så vigtiga emigrations-
Tröekningenär i full gång rundt- frågan och framvisa fördelame här 

omkring hurstädes och allt tyder isynnerhet för skandinaver torde

af eget fahrikat.Skördame uti Ottawa distriktet:c:rjz; h,“,k -* "-I*—*»'
punktligt.

Kom och se vårt fönster.Efterfrågan på svenska och nors
ke tjensttiickor ökas med hvarje 
dag.

N
351 Main Street 351.
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DEN SKANDINAVISKE CANADIENSAREN.4

slita fråii solens uppgång och till enligt Mark Twains utsago, en for arbetaren, och hvad of riga pro-
dess nedgång för 10 till 15 milreis svärjande sergeant dog och straxt vinser i södra Brasilien beträffar,
(en milreis, 54.6 cts.) i månailen och efter begrafningen telegraferade ef- torde der ej vara buttre än i Para-
dertill känna sig tacksam, om han ter sina filtar. Man är således ej na, att döma af den skara arbetare,

M Uf 11 efter middagen hinner tända sin beredd på nattkylan och känner som frun provinsen Santa Vathari-
ToK tusen slafrar de dansa för i pipa, innan arbetsklockan kallar, sig ibland om morgnarne kall och na och äfven San Paulo strömmat
I Rio. Klo. Rio, Rio de Janeiro. —"Här äter boskapen färsk spenat stvf som en messingsapa, medan hit, for att »ika arbete på en jem-

NÅGOT OM ARBETSFÖR HA L- 
LAN DERNA I BRASILIEN.*)

----- -— tned ägg i", kommer så derefter. man torkar rimfrosten ur musta- vägslinie, som bygges mellan Vaii-
Dä jag for en tid sedan kom öf- sett oxar, 5 a 8 par i rad, cherua. Så kommer dagen med sin tyba och Lapa.

ver en gammal visbok och fick syn streta med forvagnarné uppför brännande sol, och man längtar Att resa hit «t som att spela ]>å 
pä ol t anstående bit ur Rika Mor- backarne. De sågon minsann ej ut. åter efter nattkylan, under det inan lotteri. En del fur det nog bra, 
bror-, vaknade ett tiarndomsminne ^m om de blifvrt fodda pa “färsk svettas som en brand korporal i dock först efter många års sträf van. 
till nytt lif, på samma gång jag såg spenat med ägg i". Men att de tjenstgöring. Den tid tror jag dock skall komina,
annu en illusion försvinna, som s|cune ata sädan, tror jag nog; ty . Lyckas arbetaren att, pä grund då Brasilien med sina rika natural- 
nattdirnman for morgonsolens jag Vet af egen erfarenhet, huru af det myckna regnets skull, få 20 ster skall börja tulla med sjelfva 
strålar. jag längtat efter denna rätt, men arbetsdagar i månaden, tycker han Nord-Amerika. Men for säkerhe-

Det var en sommardag for lange- någon har jag ej, lika litet söm det är bra, tills han kommit till tens skull råder jag hvar och 
sedan, som jag var på besök å en*f -,je andra" — Kameler finnas ej, växelkontoret. Der får han höra, som tänkt sig hit, att vänta ännu 
I plands herrgårdar, vid hvilket men att det här växer “socker och'att det fordras 26 till 30 milreis. ett hundra år eller så.
tillfälle en af sönerna i huset spe- snus och kaneter," är sannt. för att växla sig till 10 (säger tio) .
läde och sjöng denna visa. Jag Jag skulla nog kunna vederläg- dollars i guld. Har arbetaren nu 

då ännu ett-barn, med ett hjer- ga ännu mera; men jag väntar, tills till på köpet familj att försörja, då 
ta, mottagligt for intryck. Derför får veta, om Blaines handels- ängrar han i hjertat att han lemnat 
trodde jag i min inbillning dessa fördrag förmatt nedsatta priset å sin torfva derhemma, och önskar 
■ord och gömde dem i mitt sinne, en- trycksvärta. alla emigrantagenter ut på banan | tar följande:
dast för att nu, vid mera framskri- Personer, soin ej ämna utvandra eller plantagen, under det han be- En i Grenna-trakten på sin tid
ilen ålder, känna" mig grymt be- tili BrasHicnv-förtjena intet på att- ktagar.-att älafveriet. år upphäfdt, mycket bekant man, Knut Ander-'
sviken. Under åtta månaders vist- lasa dessa rajjer; men de, sutn ämna så att de ej få tillfälle smaka pi- son Pot, har nyligen atlidit på Ejel-"
else i detta land har jag samlat nog sig hit, i synnerhet sådana, h vil ka skan. Men skomakare, 'skräddare, lerup Felding Knud var beryktad 
bevis för detta mitt påstående. tillskrifvit mig med .forfrågan om snickare, yrkesmän i allmänhet, el- för sina många och grofva stölder, 

Perlor har jag letat efter men förhållandena härstädes — måtte ler ”artister," såsom de här kallas, berömd for det ofta rätt geniala 
funnit några, har jag ej. (På krogar de ögna igenom nedanstående. Följ- torde snart bli rika, att döma af och humoristiska sätt, h varpå han 
och i handelsbodar säljas dock ett jen hoppas jag, blir, att de stanna, deras hoga priser. utförde dem. Billigt slapp han un
slags "glasjierlor , som förläna nä- ,Jer ,[e aro, eller om detta ej är Jord kan man få af regeringen dan sina inånga brott, men han har 
san en högre glans.) Att här fin- möjligt, packa in och resa till No- på förmånliga vilkor; men något dock tillbragt en stor del af sitt lif 

slafvar och slatvinnor, är der- vaja Zemblas, fjäll Ceylons branda egentligt jordbruk har jag ej sett på fängelser, altjämt dömd pa in-
daler, till nordpolen eller Eldslan- till, ehuru jag varit i tyska, i tali- dicier, ty man har aldrig lyckats 
det—men på omvägar, så att de ej enska och ryska kolonier. Brasilia- förmå honom att a flagga någon be
komma Brasilien nära på åtmin- nen hugger ned en del af skogen, kännvlse.

tuttar eld på stubbarne och beartie-
Och sågverksarbetame i Sunds- tar derpå jorden med en hacka, ådömda straffet, uppgaf han helt 

vall sedan 1 Ja, kommen hit, om i Sedan-planterar han majs och svar- och hållet tjufhandtverket, och se- 
unska släpa ut eder för högst 2 ta bönor. Af majsen gör han ett dan denna tid har man ej nugot 
milreis om dagen! Den högsta be- slags mjöl, aom han äter till sina ofördelaktigt att berätta oin honom, 

det ej mycket; ty, att doma efterde talning för sågverksarbetare, jag bönor till merändels h varje mål, Han förvärfvade sig tvärtom rykte 
oskäligt höga priserna på jordfruk- ännu hört talas om, är 1.5 om da- 365, ibland 360 ilagar om året! Od- för att vara en upplyst och bildad 
ten i fråga, mätte den odlas helt gen jemte kost. Detta betalas för lingen af frukter, vin, apelsiner o.s. man, hvars råd man i tvistiga saker 
sparsamt. — “Här är hvar torpare narvarande af hrr Palmquist och v. lönar sig föga här, enär det ej 
rik som en Carnegie, läser man Vestlierg, som hålla på att uppsätta finnes af sättning på 
verkligen sedan, emedan jag sett en ångsåg e;a 60 kilom. från Curi- jag nu vistas, omkr. 10 svenska nv- 
efter tvänne gånger. Men detta tyn. i mil från Carityba, stå träden fulla
"går ej i mig längre , jag, söiil vet, För strängt jernvägsarbete, då af utsökta apelsiner. I minut säl-

dräng hos t armare får sådant står att få, betalas i medel- jas 4 eller 5 för en cent! Isko- itad i Grenna, och ett sådant ypper- 
• Som helt obekanta perso- 2 ln'lreis om dagen, med afdrag garne påträffar jag ofta vilda apel- ligt tillfälle till “affärer” ville Knuil

ner i Förenta Staterna erhållit bref med af 700 reis för kosten, som till siner af fin smak. Häromdagen icke låta gå obegagnadt förbi. Ti- 
fimmiganom^artKtsforJånanden^harsta- hvarje- uiål ur densamma. Arbeta- kopte jag for c:a 12 cents och er- digt på morgonen begaf han sig för- 
skrifvit en sanningsenlig lät ilerom. En ren far ligga i usla ' rancher," upp- höll 81 stycken extra fina frukter, denskull i väg till köpstaden, utan 
b2SaaaSmmm!%mt.vS?ta?IISllSt f"rda »f Mverk. På sommaren Det var annat, än då hrr "porters" att hafva uppgjort någon plan, läm- 
mig puffa litet för provmsen Pitrana i går nog detta an, men under vinter- pa amerikanska jernvägstag kom- nande allt ät slumpen, 
lallnde dct, skulle niflyia‘i St<xkholms månaderna, .Juni—Oktober, inträf- ma skridande: "Oranges, three for Då han passerade sin närmaste 
tidningen "Fäderneslandet." sti att det fa understundom rätt bistra frost- 
kunde inverka pa svenska emigrant
strömmens dragande hit lsic!f. Jag nap
pade dock ej iti kroken, utan "puffar" i 
stället pu det här viset i eder ärade tid
ning. “•

en,

(Sv. Tribuncn.),

var EN HUMORISTISK TJUF.

Danska “Nationaltidende" lu rat

nas
emot fullkomligt sannt, ehuru de 
på sednare tiden utbytt Marthas” 
svarta hudfärg mot polackars, ita
lienares, tyskars och äfven svens
kars jemförelseviä bleka drag i den 
hårda kampen fur tillvaron.—“Här 

guld pa åkern som potatis,

stone tusen mils afständ. Sedan han utstått det honom sist

vaxer
stor det vidare. Naja, i så fall ar

gärna inhämtade.
Bland hans talrika tjufhistoier 

må följande anföras, som dock icke 
bragt honom i förlägenhet.

En dag skulle det blifva mark

varan. Der

att en

a ijvarter!“ grannes hus, lieslöt han att bedja
1 Argentina—jag har färska un- denne följa ined. till marknaden för 

mer hit, att här är hett som på den derrätelser derifrån — i Uruguay sällskaps skull. Det fanns emeller- 
^ ■ der platsen i Califomia, hvarest, och Chile är det jinnu sämre bestäldt tid i hela huset ej något lef vande

nätter. Man tror, innan man kom-
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ALLAN-, DOMINION OCH BEAVER-väsen utom en ko, och strut fick mer än engång bragte sin» domare 
Knud en idé , kon kunde ju vara 
étt lika godt sällskap som trots 
någon annan; dessutom var ju en
affär att göra. An old pbveician, retirrd from practice,

»an förde utkon, och så bar det ÄÄ"
af åt Orenna till. Ett stycke bortåt 
vägen upphann han dock grannen, 
som hade svårt för att gå och som 
hälsade Knud ett vänligt god
morgon samt uttrykte sin för
våning öfver den likhet, som före- 
fanns mellan Knuds sällskap och 
hans Broka där hemma. Knud 
svarade: “Det finnes många huf vnd, 
som likna h varandra.'1

nära nog till förtvillan.

LI2iTIBR,3<TA.

sälja passagerar biljetter mycket billigare än alla andra limer. 
Biljett priset till Winnipcg, via Quebec eller Montreal är:

Från Köpenhamn, Kristiania, Kristiansand, Bergen, Trondjem,
Esbjerg, Göteborg, Malmö och Stavanger ..........................

Från Stockholm............................ ................................................
Från Åbo, Wasa, Hangå, Gamla, Karleby, Kristinestad, Björne

borg och Jacobstad.............. ...................................................
Från Uléåborg och Helsingfors......................................................

Tidtabeller och seglingslistor sändas fritt och alla förfrågninger 
besvaras med omgående.

CONSVMPTION CTTtED.

simple vegvtable mnedr for t be epced r 
and permanent cure of consumption. 
Bronchitis. Cat*rrh. Asthma and all 
throat and Lung Aflkctions, alao a posi
tiv and radie al cure for Xervous Dcbibt y 
and all Nervöns Complaints, after hav- 
ing tested its wonderful curative powers 
in thousands of cases, has felt it his duty 
to make it ktiown to his snffirringfrllows. 
Actuated by t his motive and a desi re to 
relieve human suflering, I will send free 
of charge. to all who desire it, this re- 
cipe, in German, Freneh or English, with 
full dircctions for preparing and nsing. 
Sent by mail by addressing with stamp,

$36.00
$39.00

342.00
$*3.°0

ing this paper.
w. A. Noyes.

820 Povm' Block. Rochestcr N. Y.
Detrefoljeslagarne nådde Orenna 

ett stycke fram på förmiddagen, oeb 
Knud sade då till grannen, att han 
fått befallning att möta på polis
kontoret, hvilken tur han gärna 
ville hafva öfverstökad, innan han 
begaf sig till marknadsplatsen, all- 
denstnnd det icke var så godt att
veta, hvadendVjustitierådeir’'hade #....... ......
i sinnet mot honom. Han bad der-

:o:

SEGLINGLISTA.
ATiXiA^TXiXISrXBJSr.HOWDEN och HOWDEN,

ÄOVOKÄTER och HOTÄRII PUBLICI
Kontor 519 Mani Str., Ångare

Parisian ........
Numidian........
Circassian. . ..-
Sardinian ........
Mongolian . . .
Parisian ........
Numidian.

Från Liverpool 
...17. Sept....
...i*................
c.. 1. Oct.___

Från Montreal 
. . 3. Oct ...
.14...............

....17.
..24. ...
.. 4. Nov. ...
..7...............

Från Quebec 
... 4. OctMail.Wnnnpso,

.......... 25. „..8. „ .
före grannen att begifva sig i väg 
med kon samt uppgaf priset på 
densamma om någon köpare skulle 
infinna sig, innan han själf kom 
tillbaka, på samma gång han ut- 
lofvade god förtäring, därest det 
lyckades grannen att godt afsluta 
affären.

Grannen gick nn med kon, och 
då priset på denna var satt tämligen 
lågt, fann han smart spekulanter. 
Knud, som alls icke varit på kon
toret, men som däremot på afstånd 
hållit skarp utkik på kon, infann 

( sig nu och mottog penningame för 
henne.

Sitt löfte tiogen bjöd Knud sin 
granne på rik välfagnad i mat och 
dryck, och efter en rolig dag begåf- 
vo de sig i glad sinnestämning på 
hemvägen.

Der hemma blef grannen emeller
tid mycket illa till mods, då han 
icke fann sin ko och nu först blef 
det honom klort, att det var denna, 
som Knud hade kommit dragande 
med.

15. „ 
22. ,. .... 8. Nov.
29 18

iDOMiisrionsrLiXTiEisr.
Ångare Från Montreal Från Quebec

...7. Uct 
...14. „
...21. „
...28. „
. . .31.

Från Liverpool 
.... 18. Sept....
....24.................
.... 2. Oct.........
....#,..........
....15.................
....23. ............
...... 29..................

BZEA.VE1ZR XiUsTIIEIET.

.Sarnia .... 
Labrador . . 
Oregon.... 
Toronto . . 
Vancouver 
Sarnia .... 
Labrador ..

1. Nov.
11. Nov. .. 
18..............

Ångare0m ni Logaguar snus,
kom Ihåg att

WepaiTs “Gopenhagen”
är det bästa och är Mlkomligt 

oförfalskadt.

Från Montreal 
Onsdag

Från Liverpool
Fredag..............Sept. 18 Lake Nepigon

„ .............. ■ „ 25 „ Ontario
..................... Oct 2 „ Winnipeg
...................... „ 9 „ Superior
............................  16 „ Huron
...........................  23 „ Nepigon
„    30 „ Ontario

.Oct. 8
■ „ 17
■ 24 
. „ 21 
.Nov. 8
• „ H
• „ 11

\

jy Vidare upplysningar meddelas af:
J. W. BERg,

John Hallonquist.......... Bergen, Manitoba.
O k Lake, Manitoba.

a
Ngw Stockholm, Ohlen P. O. Assa. 

af hvem som helst Ångbåts agent, biljettagent vid 
Canada Pacific Jemvägen eller af

ROBERT KERR,
GENERAL PASSAGERAR AGENT,

WINNIPEG.

ARADE LANDSMAN! Plum Coulee, Manitoba.

Nu var emellertid ingenting att 
göra. Han hade ju själf sålt sin 
egen ko och gifvit Knud pengame 
för henne. Men med grannsämjan 
var det slut

I sitt uppträdande var Knud, 
hvad man kallar en “pen mand", 
och han hade en så rörlig tunga 
samt talade till den grad öfver- 
tygande till sin egen fördel, att han

FOTOGRAFERA B. Hallonquist, 

Alex. Stenberg,— Edeer hos —

S. MOBERG & CO.
— Scand. Art Gallery, —

hvilka rekommendera sig till ut
förande af i allo godt arbete.
Reel behandling. - Ferm expedition.

■ål* STREET, .... WINNIPEG

I
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BILLIGT

— hvarest — /

JORDBRUK BETALAR SIG. -= tit.
■ATT'.. l*u

rl'*'
fiwrwt*

CAHADA PACIFIC JEBNTÄGE1
har utmärkt land till salu i de bästa trakter af Canadaa Nordvest

PRISERNA ÄRO LÅGA
BETALNINGS TIDEN 10 ÅR;

det vill säga. att köparen betalar en tiondedel kontant och resten 
fördelas på nio år med 6 procents ränta.

SÄRSKILDA YILKOR LKMNAS JORDBRUKARE,
hvarigenom de kunna göra sina afbetalningar efter hvarje års skörd. 

— Om ni ej är i stånd att köpa land —

GOR ÅTMINSTONE DETTA!
Skrif efter våra nya pamfletter och böcker, hvilka skola visa Eder 
huru man försäkrar sig om ett

HOMESTEAD IF I60 ACRES.
(129 TUNNLAND.)

och tillika berätta, hvilka framsteg idoga jordbrukare gjort i detta 
land. Skrif till

■

Iv. A. Hamilton,
Land Commissioner,

Winnipeg.
Skandinaviske b ref besvaras på samma språk.
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Skydd Mot Prairie Eldar. Hvem som helst må uppgöra eld, 
om minst sex personer försedde 
med lämpliga slåckningaredakap 
äro närvarande hela tiden elden 
brinner eller om det sker inom 
“firebreak" minst 10 fet bredt 

Mr. K B. Oordon har på befall
ning af LienL-Govemor utsändt 
en kungörelse, att dessa föreskrifter 
skola efterlefvas och lagbrytare 
ställas för domstol.

Farmare och resande skulle iakt-

Kom ihog föreskrifterna i 20de 
kapitlet af “Revised Ordinances”, 
hvilka förbjuda vid vite af 200 
dollars och kostnader, all eld i fria 
luften — anlagd med eller utan 
vilja — i alla delar af Territorierna. 
Undantag göras för eldar i campe, 
för husliga ändamål eller för 
rödjning af land i December, Ja- 
nuary, February och Mars måna
der; men hvar och en, som låter en 
eld för ofvannämde ändamål sprida 
sig, kan bötfällas med 100 dollars 
och. kostnader för målet.

taga största aktsamhet denna tid 
af året. (Regina Leader.)

monton, Prince Albert äfvensom 
det sydligare Regina, voro enligt 
vår tanke de bästa och förtjente väl 
de pris, som tillföllo dem. Synner
ligen vackert var Ladogahvete 
vuxet i närheten af Prince Albert 
Samlingen af gräs och sädesslag 
från Edmonton var särdeles fin och 

Prenumerationspris, post- kan ej annat är bekräfta hvad, som 
förut af osa betonats nämligen att 

Corres ponden ser och med- distrikt är synnerligen läm-
delanden mottagas med tack
samhet.

Dra Skandinaviske

Canadiensaren.
(THE aCAXDIXAYIAX CAXADIAN.)

A Su edish Monthly Journal,
iesucd at

WixxiPKG, Maxitoba.
The firat and only Scandinavian paper 

cver isaued in t be Dominion of Canada.

porto inbcräknadt, 50 cts.

padfc för “mixed f&rming”, d. v. &. 
Agenter önskas öfver allt Åkerbruk och boskapsskötsel i före

der vära landsmän finnas. ning.
Från regeringens experimental- 

fält vid Brandon och Indian Head 
fanns en utmärkt smakfull och väl

Redaktör: John E. Forslund. 
Winnipeg: Man.

ordnad utställning. Mejerihand- 
, teringen var väl representerad, och 
gläder det oss att bland pristagarne 

Den så länge påtänkta och myc- fjnnl,a Herr Rasmussen, 
fcM omtalade utställningen > W“-.rande en god mejerist från »gamla 
nipeg är nu blott ett minne af l>e- förestår mejeriet å Doktor
hagligaste sort Om än vädret B^m^rdos stora farm vid Russel 1. 
kunde hafva varit mycket bättre, Manitoba.
måste Winnipegborna i sanningkän- Med eW ord landtbrukets alster
na sig glada och belåtna öfver de voro synnerligen goda. 
intryck främlingar och besi.kande Hästar, nötkreatur får och svin 
tagit med sig härifrån. funnos i mängd och af bästa be-

Utställningen, h v ars årliga, upp- skaffenhet. Många importerade 
repande är satt utom' allt tvifvel hingstar både för arbete och lyx 
omfattar en area af firca 65 acres, kunde ej annat än väcka beundran.

på särdeles litierala vilkor er- Det är synnerligen glädjande att 
hållits från regeringen. De bygg- & farmame genom import af goda 
nader, som uppförts äro af särdeles rggdjur söka förbättra både stall 
god konstruction, lätta att till- och ladugård.
bygga vid förefallande behof. Sjelf- Konstarbeten, lyxartiklar etc. 
va hufvudbyggnaden är en träd- fuimos i massa. Vi funno bland 
stomme med glasvägar, gifvande atställame tre svenska firmor, A. 
fullt upp af ljus och lätta att taga o. Hample, Andrew Schmiedt och 
ut öfriga byggnader, synnerligast a. Vinberg och det torde vara ö- 
stallame, äro be<|vämt inrättade. nödigt att tillfoga att deras arbeten 

En präktig kapplöpningsbana är voro af utmärkt beskaffenhet, 
desslikes anlagd, ehuru det ogyn- Det ligger utom området af denna
samma vädret förhindrat dess nytt- artikel att söka gifva någon mera 
jande i någon nämnvärd grad. detaljerad beskrifning af utställ- 

Utom dessa byggnader funnos ningen, 
flere tält hvari förevisades utom Den var godt besökt trots det 
landtmanna produkter och maski- ogynsamma vädret och bland de 
nerier åtskilliga "schene rariteten besökande funnos flere från “söder 
t. ex. en tiofärgad bäst, “the little om linan”, hvilka måste hafva fått 
world", fonografer, etc. ett godt intryck deraf.

Främsta rummet tillkom som sig Det gläder oss isynnerhet att de 
bör de olika produkterna afjorden, landsmän, som deltogo såsom ut- 
De utstälda sädesslagen, både i trös- stal lare visade sig på styfva linan, 
kad och otröskad form. äfvensom Vi må endast hoppas att få se flere 
de olika samlingame af vilda och lika framgångsrika om ej bättre 
odlade gräs voro af utmärkt be- nästa år. 
skaffenhet och kunna på det k luf
tigaste påvisa, hvilkeo god jord vi 
hafva och hvad kan åstadkommas 
genom förståndigt och välskött 
landtbruk. Alstren från de högst 
mot norr belägna distrikten, Ed-

UTSTÄLLNINGEN.

som va

som

har slutat tröska sitt hveté. Del 
ger 48$ bushel pr. acre. Han har nå
gra tusen bushel af ”No. 1 bard."
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DEN SKANDINAVISKE CANADIESAREN. 5

WESTERNS FRAMSKRIDT. hafva visat Anthracite innehålla I lastrummen kunde ingen menni-
----------- mera fint kol och lemna mindre re- ska gå ner, för en så förfärlig stank

General Superintendenten öfver »ter vid förbränning. De skola och lukt var det Så fingo vi ligga 
vestra divisionen af Canada Pacific lägg»» upp i Winnipeg för $1.50 i regn och smuts till kvällen därpå. 
Jemvägen Mr. Whyte gjorde nyli- mindre än de nu nyttjade hårda Dä kom ändtligen vårt bagage,
gen en fullständig inspektion af äolen. _______ men hvad hjelpte det ? Snart var
sitt distrikt vest om Winnipeg. Nästan all säd var skuren den 19 det genomblött Så nog hade vi 
Han gick föist öfver Souris bran- dennes i Edmonton distriktet och en härlig midsommar. Ett barn 
chen till Melita, hvarifrån han med vädret särdeles lämpligt för stack- dog å kustångaren och stoppades 
hästar gick till kolfälten för att ning. ner i en låda; samma låda använ-
närmare bese dem och landet hva- . „ " ... , des till hufvudgärd af “Atlas Pelle,”
ngenom, den nya jemvägen bygges. . om du känner honom. Han visste
Derefter reste han till Donald, be- A”1 ^säknngsbo ^et har ^ lådan innchull.
sökande kolgrufvema vid Canmore ‘8l 001,1 ieo*B ^ eu1en n • Maten om bord å kustångaren stod 
och Anthracite, hvarifrän kosan Mmonton dmtnktet och sä^r, att {^ ^ krfuk; e„ ^ btond-
styrdes till Edmonton öfver den 8<\ en’ er ° **... 8X 1 ning kan du ej tänka dig. Kött,
fullbordade Calgary och Edmonton ' ls.se .. „ 8 8 'e ' ‘ grvn, bönor, ris, kålblad, rofstjel-
jemvägen. Derefter ^söktes flere! horande. A‘*X  ̂ ^ kar, bröd, kakerlackor, bobbor, allt

var så tjockt, att den stomto sjelf- I)en 23 bar det
bindare ej kunde taga mera an ett * * T* « .__,,. , - . T i r\rm , af från Rio till Santos: Nu troddetvå fots skar, och karfvarne rullade
ut nästan oafbrutet

Calgary & Eionton
JERNVAG

- och -

Onlppelle, Lang Late
Å SASKATCHEWAN

JKRNVAGS och Ångbåts -Bolai.
UTMÄRKT ÅKER6RUKSLAND 

- till salu -
på billiga och lätta vilkor.

FRITT REGERINGSLAND
kan ännu erhållas inom korta af- 
stånd af dessa jervägars stationer

punkter af interesse i Alberta. På 
vägen österut besöktes Prince Al
bert, hvarest han körde omkring 
ganska mycket sänleles belåten 
med, hvad hän såg. Ingen frost 
fanns i distriktet och faruiarne få 
glädja sig åt en utmärkt skörd. En 
stor del hade nyligen inflyttat och 
deras utsigter voro mycket goda. 
Likaledes i distriktet rundt Calgary 
och Edmonton jemvägen hade stora 
frainskridts gjorts. Skörden mog
nade tidigt och en aktningsvärd 
mängd prima hvete kommer att 
sändas i marknaden derifråc. Red

vi, att lidandet var slut, men det
__________ var endast en liten försmak. Den

Isaac Simpson' som inspekterat 25 fingo vi gå i land thl emigrant
kol lagren å södra sidan floden, herberget, en gammal förfallen tea- 
återvände högeligen belåten med ter. Här var ett litet utvaldt säl- 
Edmonton och dess omgifningar. skap före oss, bestående af tlere tu- 
Han har berest England, Förenta een italienare och spanjorer, som 
Staterna och Canada under flere lågo på hvarandra, 
år, men är af den åsigten att detta Hvad smuts och hvad ohyra ? Vi 
distrikt erbjuder djuruppfödare hade inte rom att stå, än mindre 
och landtbrukare bättre fördelar ligga. Regnade gjorde det som om

i Himmelen var öppen, så du må tro 
i vi såga söta ut På eftermiddagen 
' fick en laddning italienare ge sig 
af, så vi fingo rum att lägga oss i 
smutsen. Samma "goda” kost som 
på kustångaren bestods äfven här. 
Den 26 fingo vi resa på jernväg till 
San Paulo (de som reste till Rio 
G rande du Sul fingo stanna kvar å 
kustångaren ; de hade en 5 å 6 da
gars resa kvar å den). Dit anlände 
vi sent på kvällen samma dag; här 
kommo vi åter på emigranthotell, 
grannt utvändigt, men ett elände 
inuti. Här voro 7000 italienare före 
oss. Första natten fingo vi ligga ett 
slags
golfvet. Ej en filt att hölja p 
emedan vi ej fingo vårt handliaga- 
ge förr än andra dagen. Här fingo 
vi åter igen samma slags a k. mat. 
Bröd och kaffe var det enda vi kun
de förtära, så att vi höllo på att 
svälta ihjäL Vi fingo ligga 
kreatur på golf ven i stora salar med 
ett slags bastmatta under oss samt 
smutsiga, lusiga italienare rundt om 
oss. Hit kom nu en massa slaf- 
handlare 
nämna dem

Alla fömödna upplysningar med
delas beredvilligt af

OSLER, HAMMOND £ 
NANTON,

Land-Departeinent, 381 Main Ste 
WINNIPEG, CANADA.

DIALOG.än någon annan plats.
(En svensk Winnipegbo och en 

dito Dakota man.)
Dakotamannen, uppe för att ”ta

ga in" expositionen:
"Well, ni har en ganska vacker 

stad. Det finnes ju en hel del skan
dinaver här 1“

Deer och Edmonton distrikten haf- BRASILIEFARARNES ELÄNDEva mottagit ett mycket stort antal 
nybyggare denna vår och sommar; 

det fortfar i
Ur ett Brasilie-bref i “Social-De- 

samma stil, mokraten” från jernarbetaren C. G. 
dröjer det ej länge, innan prairien Roti,, anföra vi följande: 
blir omändrad.till fält bärande "Na

om

„Den 19 juni ankrade vi på Rio 
Janeiros redd. Här blef det långa 

Med afseende på boskaps sköt- dagar. I tre dagar fingo vi ligga 
seln sade Mr. Whyte, attjemna och ombord å “Itaparica" och vänta att 
tillfredsställande framskridt göras. förda till blommornas ö.' Myc- 
Hjordame tiUväxa och qvaliteten ket varmt om dagame, mögel och 
förbättra». Alberta ranchers hafva lukt från lastrummen. Här blef vo 
<>ppnat en särdeles liflig export till In4nga rätt 8juka (ett fruntimmer 
British Columbia, som hvarje år m48te föras i land till sjukhus), 
mer och mer tilltager. .Ändtligen kom förlossningens tim-

Souris jemvägen skall fullbordas jme 1 form »f en bogserare samt fy- 
med nödig hast och det antages, att ra pråmar, h vil ka genast beman- 
de utlofvade billiga kolen skola , nades Undir lifliga hurrarop ån- 

i marknaden, senast lst Fe- ! bogseraren ut från .Itaparica" 
bruari nästo år. Grufvoroa bfifva j me<1 »*>» pråmarne, men hade vi 
förlagda öeterom Alameda och vetat *>vad komma skulle, hade ej 
skickliga grufarbetore skola införas hurraropen varit så lifliga Alla

trodde vi att resan gälde “blommor
nas men häri blefvo vi snart be-

Winnipegaren: "Åhja, inemot 
hvaraf dock det största anta-1 hard." 500,

let äro svenskar, som alla hafva 
det bra.“

D.: ”Hur är det, finnas några 
ibland dem, som idka handel eller 
fabriksrörelse f*

W.: "Åh yes, vi hafva flere."
D.: "De måste göra goda affärer, 

enär alla skandinaver naturligtvis 
äro måne om att se dem gå framåt 
och derföre taga alla sina varor hos 
dem.“

W. (illmarigt): "Vi, åhnej, vi bru
ka endast gå till dem, 
höfva samla pengar till kyrkor och 
dylikt, annars få de taga vara på 
sig sjelfva.

matsal, på bara smutsiga 
åoss,

när vi be-
somvan

BREFLÅDA.
A. O. 8., New Stockholm. Vi ute

sluta. som synes, en större del af Edert 
bref. Kolonistemea handlingssätt i sa
ken synes ej vara öfverensstäm mande 
med deras stora gudsfruktan eller ock 
synas de hafva glömt ettbud: älska din 
nästa som dig sjslf. Saken har gifvit 
N. S. en mindre smickrande ryktbarhet 
och anse vi det bäst att ej vidare röra 
der vid.

från Pennsylvania — annat kan lag ej be- 
m — och köpte de flesta 

svenskar till plantager. Någon
ånya 130 män äro anstälda och kol' bord å en kustångare. stotsjord hörde vi ej talas om. Ar
skola sändas både till Winnipeg, I Hvilket elände ! Isynnerhet för; hetare behöfdes nog i San Paulo, 
kusten och Spokane Falls i Washing- dem som hade barm Regnet stod ^ S
ton via Columbia floden. Kolet sa- som spön; på dack mgenung att är <]et att lefva. Alla svenskar jag 
ges vara fullt jemförligt med Penn- skyla sig med, emedan handbega-i träffade i San Paulo ångrade att de 
sylvania kol. Jemförande analyser get blef kvar å emigrantångaren.i rest hit.

Grufvoroa vid Anthracite arbetas svikna. I stället kommo vi om-
t
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bönfallande för sin dotter, som han som sjelfva hade en dotter af den lekkamrat till en flicka af samma
_______ sade hafva dödligt förälskat sig i nyföddas ålder. ålder som hon sjelf.

r . , , . , den nnge kontoristen. Alberta mot- Sjelf tog hon tjenst i en af grann- Denna flicka, sjuklig och klen
För omkring 40 år sedan inneha- l.L.f »llt svagare, och innan städerna, var pligttrogen i allt och hade jast vid tiden för Annas till-

de en ung man, Albert Olsson, Denst 8amtajet var gjut, hade principalen kunde derigenom lätteligen försör- frisknande ytterligare försämrats, 
nå ett af dä större kontoren i Göte Kenom(jrifvit sin vilja. ja sin lilla dotter. Ett par gånger så att läkame förordade för henne
borg. Genom ordentlighet, punkt- _ yfen huru skall jag kunna hade Albert försökt påtruga henne en resa till Marienbad. Modern
lighet och skicklighet i sitt fack mi fr4n Anna 1 utropade Al- penningremisser, men då de genast skulle följa henne, men den lilla
hade han all uteigt till befordran i lwrt vridande sina händer." återsändes, hade han afstått från ville ovilkorligen ha sin lekkamrat,
sina principalers tjenst och hans lön A’fvt,n härför visste principalen försöken, och sedan dess hörde lilla Ellen, med, och som föräldrar- 
höjdes hvaije år. riid. hon inte af sin svekfulle fä-tman. ne voro rika och ej behöfde se på

Kom så i en af principalemestjenst _Ni reser plötsligt, redan i mor- Sju år efter dotterns födelse hade kostnaderna, blef Ellen bjuden fri
en strålande vaakeryungfni, Anna da„ ^ill utlandet och stannar Anna fått ensam plats hos en gam- resa.
Andersson, bemnia i en af grann- vj(| er hemkomst till Sverige i mal, slagrörd enkeman, aom be bod- Detta var ej ringa lindring i 
städerna. Anspråkslös, blygsam Stockholm. Under tiden skal! jag de en mindre landtegendom i när- Annas lielägenhet: hon hade ju då 
och städad lisitt uppträdande, väck - ^ • f<>r Annas framtid och för att heten af Halmstad. För denne endast sig sjelf att draga försorg 
te hon hos Albert känslor., soin han |emnar Göteborg, innan ert hjertegode åldring hade hon berät- om på sommaren, och till hösten
förut icke varsnat : han fattades af bröl]0p firas med Edith. tat sitt lifs historia och erhållit ble:ve det väl någon råd
«n häftig, ren kärlek till den unga ()cg ^ var aut klappadt och hans tillåtelse att taga sin dotter gaf lätt sitt medgifvande till 
vackra flickan. Och hon besvarade ysr^ till sig och sjelf uppfostra henne, och Ellen var förtjust öfver att få
hans böjelse. Följande dag förde principalen ’ Glad och tacksam mot sin husbon- resa ut och se sig om i ver Iden.
. Mellan dem båda uppstod nu ett A|be^ tm dotter Edith, en! de, reste bon till Tjörn att afhemta * *
förhållande, som snart observerades b|ek ,ntt,tsägande flicka och långt sin dotter. Två veckor efter Ellens afresa
af kontorsjiersonalen och slutligen ifråa jemförUg med Anna hvarken Hon fann henne snart och hennes kom det första brefvet. Hon be- 
af principalerna. Ingen hade dock ; Ure fä^ring euer hjertats bild- glädje kände inga gränsen, nät hon skref på ett lifligt sätt sin resa öfver 
häremot något att anmärka ty Al- nj Pligtskyldig närmade sig Al- tryckte sitt älskade, saknade barn Östersjön, hade besett Hamburgs 
bert förklarade öppet, att det var bert flifi ^jifvand* hustru och deras till sitt hjerta. Dottern var en tro- och Berlins sevärdheter och hade ej 
bans afsigt af gifta sig med den fl)r|0fnin„ försiggick, men skulle gen afbild af sin fader, blott vack- ord nog att uttala sin förtjusning 
sköna Anna. tji]„ vi,lare hemlighållas. rare än denne någonsin varit, och öfner resan på Elben genom "sach-

hom så en frestare, för hviken i A]berta af,ke<F från Anna var när hon kom till den gamle sjuke, siska Schweitz", färden öfver Rie- 
Albert skulle falla. , hiertslitande ; en sådan kamp med var det som om en solstråle skulle sengebirge och vistelsen i Böhmens

dag efter slutad kontorstid j ^ h.ertft ^ med 8in heder hade ha trädt in i sjukrummet; hon blef härliga dalar. Den lilla flickan, 
kallade en af principalerna Albert I h>n • tankt 8;g (X.h get Var mer den gamles ständiga sällskap, lärde hvars helsa resan gälde, hade fun- 
till sig i sitt enskilda nim an en gång han var nära att med sig af honom sjelf läsa och skrifva nit sig väl af resan och omvexlin-

—Jag har med glädje lagt märke giu hjertas brud fly från allt och och upptogs såsom hans eget barn. gen; hela brefvet andades belåten- 
till er ordentllghet och duglighet— s<)ka #in ^ henne8 lycka i fram- Och för hvarje dag som gick, tilltog het och välbefinnande, 
började han när Albert satt sig — manf,e land Men ^ kom frestel- Ellen i skönhet och vetande, så att Det andra brefvet, ett par veckor 
Jag har lange tänkt gora något for ^ med rikedom och ära, och den hon vid tolf års ålder egde alla för derefter, uttelade samma förtjus
ar, och nu erbjuder sig dertill ett f manneu 8vek sitt samvetes en ung dain erforderliga kunska- ning och belåtenhet. Och kan du 
oaökttlllfalle: Hr““an, “e“‘ röst för att följa frestaren. per. Men just då inträffade åter tro, kära mamma - stod deri vida-
Kgen anlägga en filial i Stockholm D derpå restti Albert till ett omslag i Annas öde. re — jag har fått en ny vän, en
jch till dess enef har jag bestämt Hennes husbonde, Ellens foster- herre från Stockholm, som är all-
er. Dock med ett förbehåll. , . fader, afled helt plötsligt och hans deles lika snäll emot mig som atlid-

Albert vågade knappt andas. „ * uvarlåtenskap, som väl egent- ne gamle farmbror. Han var se-
— Jag vet att oi står i kärleks- Om Albert verkligen hade inbil- j- n var anmad åt Ellen men ge- dan gammalt bekant med hr. X. 

förbindelse till vår jungfru Anna; lat sig kunna godtgöra sig brott nom åldringens försumlighet att och umgås mycket med oss. Han 
en sådan förbindelse skulle blifva mot Anna med några lumpna tu- „|ira testamente öfvergick till hans har inga barn och vill nödvändigt 
hinderlig för er karrier och icke sen riksdaler, så blef nans blifvande narmaste anhöriga, blef skingrad, att i 
anstå chefen för vår filial i huf- svärfar, srnn åtagit sig uppgörelsen Anna atod åter med sin halfvuxna 
vudstaden, det inser ni väl sjelf. djupt sviken i sin uppfattning af | dotter ntan hem godt som
Jag går ännulängre i godhet mot er: flickans karakter. j utan tillgångar.
Jag har bestämt min egen dotter Djupt slagen, tillintetgjord af sin En tid t£rtAd försökte hon sig 
Edith till ér hustru; hon har sjelf husbondes meddellanden ooh erfa- . ]inneRömnad, men måste af.stå 
uttalat sig för en sådan förbindelse rande den våldsammaste smärta JrAn detta )„.)«,forstörande arbete; 
och jag har gifvit henne mitt löfte, öfver sin älskades trolöshet och n.on lämplig tjenst stod ej att få, 
inseende att ni är en förnuftig. brist på karakter, var Anna nara h^jan de't Wef en bekymmersam 
ung man, som icke för ett dånak- att fall» i vanmakt Men då den t;d för fitac)car8 Anna od, hennes 
tigt ungdomstycke bortkastar er gamle mannen, som ansåg att allt djck(L ja det ytek ^ långt

f«nde köpas for penningar, gjorde Anna ljetagen af sorg och b&ym- 
—Men, herr grosshandlare, Anna henne anbudet af några tusen nks- mer in8juknade på ett par månader, 

hai mitt löfte invände Albert med daler, uppflammade hennes vrede, att t;H och med nöden tittade in i 
glödande kinder. på samma gång hon stolt tillbaka- huset

—Nåja, hon skall snart trösta sig; visade almosan. Och innan qväl- 
jag vill lemna er några tusen riks- len gått till ända hade Anna 1 
daler att gifva henne som friköp- nat sin tjenst, medtagande sina små 
ning. tillhörigheter och några tiotal riks-

—Men, det är nu för sent, invän- daler, som hon hade innestående 
de Albert: Anna skall bli mor. . af sin lön.

ÖFVER TÖRNEN.

Anna
resan.

En-----i-----

jag skall komma med honom 
Stockholm och blifva hans fo

sterdotter. Och då jag sade, att jag 
ville det, om manuna får följa med, 
så sade han att han skall på hem
resan uppsöka dig och bedja dig 
följa med."

Denna del af brefvet gaf Anna 
anledning til! många funderingar, 
och så barnsligt framstäldt allt var, 
läste hon mellan raderna en hel del 
som ingen annan skulle sett.

— Ja, det är nog så — sade hon 
för sig sjelf. — Herrans vägar äro 
underbara

Ett par veckor efter mottagandet 
af detta bref blef Anna mycket för
vånad att höra en främmande herre 
på gatan fråga efter hennes bostad. 
En madam, som han tillfrågat, vi
sade honom ingången till det lilla 
huset, och ett par minuter derefter 
inträdde en reslig, medelålders herre 
i hennes lilla kammare.

— Anna!— 
en röst, som åte
gar af ångar, bön om föalåtelse, 
glädje och hopp.

till

i

, då

Men just då yppade sig ett läg
ligt tillfälle till lindring i nöden.

Anna, som efter sin gamle lame 
husbondes död bott i Halmstad, ha
de lyckats få sin välluppfostrade 
dotter in i en bättre flickskola. Här 
hade denna väckt icke allenast lä

om -

— Hm.. då få vi öka beloppet
med ytterligare några tusen — me- Några månader derefter hade 
nade principalen. Anna gi

Som talets vidare gång må vi för- Inseende sig ur stånd att hålla bar- 
bigå. Alltnog; principalen blef net hos sig, då hon ju sjelf måste 
alltmer öfvertygande, stundom t o. ut att förtjena dess och sitt eget 
m. hotande sin tjenare med hans uppehålle, hade hon utackorderat 
skiljande från platsen och slutligen barnet hos ett fiskarfolk på Tjörn,

rarinnors och kamraters uppmärk
samhet, utan äfven gjort lifligt in
tryck på flera af sina kamraters 
föräldrar, så att hon i deras hem 
var en

fvit lifvet åt en flicka

utropade han med 
irgaf alla skiftningarna sedd gäst. Synner

ligen hade hon blifvit omhuldad i 
handlanden Xa familj, der hon var
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1DEN SKANDINAVISKE CANADIBSAREN.

— Albert! — ljöd Annas svar, göra det stora publikmn en sann 
<|vafdt af sorg, dystra minnen, välgeming. Det skalle säkerligen
i hopp och bäfvan också vara till deras egen fördel,

Så stodo de båda en stand seende , „ , , .
på hvarandra, ar stånd att få fram om *» fin8° Penningarna med det- 
ett ord. Men ändttigen lossnad, samma i stället for att hafva små- 
mannens tungas hand och kastande belopp att fordra ute på landsbyg- 
sig på knä förden djupt förorättade den och ofta hafva många obehag- 
uvinnan, bad han ur sitt hjertas ligheter för att få dem inkasserade.
iKÄkäÄÄÄ.“*■> «
sin lyckas skänilare en förlåtande 
hand, och innan solen yunkit hvi- 
lade hon sitt ännu vackra hufvud 
mot hans bröst, vaggad till ro af 
hans böner om förlåtelse has försä
kringar om ångar-och eder om en 
kärlek som han aldrig svikit, äfven 
då frestelsen..blef honom så öfver- 
mäktig att han öfvergif sitt hjertas 
brud för att genom gifte tned en 

komma till rikedom och ära.
Alberts hustru hade allidit några 

Ar efter äktenskapets ingående 
Imrnlös. Han hade sedan dess lef- 
vat såsom enstöring uteslutande för 
sin affär, som han nu arbetat gan
ska bra upp, men blygseln hade af- 
hållit honom från att uppsöka An 
h vars förlåtelse han ej hade hoppats 
erhålla. Na hade haiLäf en hän
delse sammanträffat med Ellen, sitt 
eget bam, i Marienbad, och nu sto<l 
han hos hennes djnpt förorättade 
moder, bedjande henne förlåta allt 
det förflutna och blifva hans hu-

Intelligence-kontor finnas i Win- 
nipeg, Mooeomin och QuAppelle 
station. Nyanlände emigranter 
erhålla på hvarje af dessa kontor 
upplysningar om land, som är öppet 
för inskolning och af dc i sådant 
ändamål anstälde tjenstmau erhållas 
kostnadsfritt råd och upp’ysningar 
vid anskaffandet af land. som bäst- 
lämpar sig för nybygg-ren.

Alla förfrågninger om land nnder 
regeringens kontrol, och ™ är be
läget mellan östra gränsen af pro
vinsen Manitoba och Stilla Oceanen 
torde adresseras till

HOMESTEAD LAG.men
sviket

Alla sektioner med jemna num
mer utom 8 och 26, äro öppna för 
Jiomstead."

INSKRIFNING.
Inskrifningen skall göras person- 

lemna kredit åt hvem som helst, ligen å närmaste landkontotr, i hvil- 
bara han ser ut som en någorlunda ket landet, som man önskar erhålla

är beläget, eller om nybyggaren 
Rika personer kunna göra hur de föredrager, må han efter ansökan 

vilja men de med knappa inkomster till inrikesministern i Ottawa eller 
böra absolut hålla sigifrån butik- till Dominion Land Commissioner 
skuld. Betala kontant, det är en i Winnipeg, befullmäktiga någon 
gyllene regel. Om sådant alltid nära landkontoret att förttta in
skedde, skulle det finnas långt min- i akrifqjngen för honom, 
dre elände till här i världen.

hygglig menniska.

H. H. SMITH,
Domimion Regeringens-Land- 

kommissioner.annan
SKYLDIGHETER. '**'Och så obehagligt som det är att 

betala kläderna, när man nästan
Winnipeg Manitoba.

Enligt nu gällande lag, kunna 
slitit ut dem, eller maten långt se-1 homsteads skyldigheter fullgöras 
dan den är förtärd ! på trenne sätt,

Inga räkningar! Betala kontant 1) Tre års odling och boeåttning, 
till både skräddare och skomakare under hvilken tid nybyggaren icke’

må vara frånvarande längre än 6 
månader något år vid förlust af sin 
rättighet till landet.

CANADA PACIFIC
JERNVÅGENS.

na

och kolonialhandlare!
Köpmännen vilja i allmänhet ger- 

na hafva bok med sina kunder. De III
binda dem på detta sätt fastare vid 2) Bosättning under tre år inom 

2 mil från ..homstead qvart secti- 
onen,“ och efteråt, strax före ansö
kan om patent, bosättning under 3 
månader i ett ändamålsenligt hus, 
uppfordt & landet 10 acree måste 
plöjas första året efter inskrifnm- 
gen, 25 acres ytterligare andra året 
och 15 acres tredje året 10 acres 
måste vara besådda andra och 25 
acres tredje året.

3) En nybyggare må vistas hvar 
som helst under de första 2 åren 
men första året bör han plöja 5 
acres, och under det andra året besa 
sagda & acres, samt odla ytterligare 
10 acres, ifvensom bygga ett ända
målsenligt hus. Rättigheten till 
landet förloras om bosättning icke 
år böljad inom 2 års förlopp från 
inskrifningsdagen. Derefter måste 
nybyggaren bebo och odla sitt land 
under minst 6 månader hvarje år

De Svenska Emigranterna i nnder 3 år.
Brasilien. Svensk-norske general
konsuln i Rio Janeiro v. Heiden- ANSÖKAN OM PATENT

SJrJSigSSxSXi -Paolo för att undersöka de svenska äteadsmspektor eller tall Intelli- 
emigrantemas förhållanden. Svens- gence Officer vid Mooeomin eller 
ka föreningen i staden Seo Paolo Quappelle station, 
sammanträffade mangrant med ge- målwlere ^ måate gifvas
ner&lkonsuln, och resultatet af of- . ..... 1.11 , ,
verläggningen blef, att på det be- <knfUWtt faU regeringens land- 
stämdaste afrådes emigration af kommissioner af nybyggaren om 
landtbruksarbetare eller sådana, hans ansökan, före han gör ansökan 

Om köpmännen enades om att som resa pa fribiljeettr för att söka om oateat 
inskränka butikkrediten, skulle de ! arbete vid kaffeplantager.

sig.
Hvad har man egentligen för 

nytta af att för tid och evighet bin
da sig vid en köpman ? Då köp
männen i alla fall äro säkra om en( 
äro de ofta långt mindre noga med 
hvad de bjuda en, än när de veta, 
att, om varorna ej äro efjter ens 
önskan, så går man till en annan. 
När ni köper kött eller fisk, så gå 
igenom hela basaren, från den ena 
endan till den endra. Det är ingen
ting som eggar upp köpmannen så 
som att säga att man har fått bättre 
och billigare varor hos en konkur
rent Det medför omedelbar ver
kan, de taga fram det bästa de ha 
och lemna det till samma pris.

Betala kontant! Man känner 
sig så lätt och fri och oberoende, 
när nian icke är skyldig för något.

stru. Ovan och jemvägs biljetter till 
alla platser.

Billigaste priser.

Hvad hennes svar blef är lätt att 
rissa: qvinnan förlåter alltid den 

verkligen älskat , äfven om 
denne vore den ovärdigaste bland 
syndare.

‘ Föga är att tillägga. Vid Ellens 
hemkomst återfann hon ej allenast 
moder, utan äfven fader, och svår
ligen finner man nygifta i sin kär
lek illerahängifna hvarandra ände 

så länge varit skilda ge-

r;lon

ALEXANDER CALDER.
Agent,

677 Main Street, Winnipeg

båda, som 
nom penningens frestande makt.

BETALA KONTANT! POST ■ KONTRAKTER.
Den utsträckta krediten i buti

kerna är farlig för mer än en. Den 
är tydligen bra för folk med ojem- 
na inkomster. Men det är dock 
näppeligen tvifvelaktigt . att den 
lätta tillgången att få allt möjligt 
på kredit öfver hufvud gör mer 
skada än gagn. Det är svårt att 
hafva nöjaktig öfversigt öfver sina 
utgifter, när man icke betalar med 
detsamma. Och det förleder mån
gen att köpa hvad han egentligen 
ej har råd till. Priset är man hel
ler icke alltid så noga med, när 

icke skall ut med pengame vid 
tillfälle. “Det får ju stå så 

länge," tänker man.

Förseglade anbud, adresserade till Post
master General för förande af Kongl. 
Majestäts post mottagas i Ottawa se
nast kl. 12 middagen. Fredagen, den 30de 
Oktober. Kontrakten utbjudas för fyra 
år frän lste nästkommande Januari å 
endera af nedanstående marschrutor.

Blvthfibld och La Sali.k. vio Oak 
Bluff, en gäng i veckan, beråknadt af- 
stånd 14 mil.

Whitemocth och Jernvågestation af 
12 gånger i veckan. Be-samma namn, 

råknadt afatånd t» mil.
Tryckta kungörelser, innehållande vi

dare underrättelser om kontraktsyilko- 
finnas att tillgå och blanketter lör 

an bads ifyllande kenna Ss på ofvonnöm 
de postkontor och nnderteeknadskontor.

W. W. McLeod,
• Postinspektör.

man
samma

Postinspektörens kontor,! 
Winnipeg, 7de Ang. 1891/
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- FBÅN LAND OCH STAD. ÄrrÄÄaiiE SCIIIIIIIIÄI »om.

sålt densamma. Svenst BothaiMSeptember vädret rar mer en 
herrligt

Det läm 
lande af

■ oaktadt den ej är alldeles oskadad, 
likväl kommer att gifva oas gnid i 
långa banor.

"No. 1 hard" har betalts med en 
dollar vid Virden.

Flera Syd Dakota familjer hafva 
anländt under månadens lopp och 
bosatt sig mellan Yorkton och 
Prince Albert.

Peirces hade på utställningen en 
del utmärkta sadelmakeri arbeten. 
Hans namn är bekannt från annon
sen A första sidan och vi kunna 
försäkra att hans arbeten, på sam
ma gång de äro billiga, äro af god 
konstruktion och hållbaia. Ett 
besök i hans verkstad å James Str. 
ej långt från torget lönar mödan, li
kaledes vill han med största benä
genhet besvara förfrågningar 
oref.

O. SIMONSON,
Proprietor.

Midt emot C. P. R. Station.

Han har desslikes
På utställningen visades i Re

gina afdelningen vinterhvete, od
lad! af en rysk settlare, som ankom 
förra våren. Han medförde en half 
bushel, som nu lemnade 20 bushel. 
Hvetet uthärdade vintern mycket 
väl, ehuru sådt å öppna prairien och 
mognade tidigare än andra hvete- 
slag, sådde denna vår.

Största urval af alla slags sven
ska böcker till billigaste pris.

Liberal rabatt tifl återtorsäljare 
och bibliotek.
jy Katalog sändes gratis. 

SWEDISH PUBUSHINU CO,
Box 1031.

lpligaste väder för insarn- 
den stora skörden, somHv Tillhandahåller resande rum och 

spisning jemte allt annat, som 
tillhör en väl ordnad värdshus rö
relse. Moouroux

«rnn- ÖAA.i i ■

ZD03VCI3STI02ST ZE-lUsTIHUSTB

KONGLIGA POSTÅNGARE,
vil LIVERPOOL, THE ST. LÄWRERCE OCH QUEBEC.

Na är tid att sända biljetter till 
e<lra Vänner. Robt. Kerr eller hvil- 
kensom helst af hans agenter äro 
beredda att sälja dem öfver Eng
land och Canada Pacific jemvägen. 
Denna väg är den bästa: inga an
märkningar för tungt bagage, inga 
drickspenningar till tjensfomiännen, 
inga obehagliga tågombyten, till
mötesgående tolkar!

För det täcka könet bedja vi att 
få påvisa Carsleys annons. Del 
haf/a nyligen importerat 
lager af vackra höst och vinter 

* drägter. Hela butiken bar omän- 
I drats och försetts med profningsrum 

Vännen Win berg var ej riktigt och alla moderna inrättningar för 
klok som stälde sin nätta mask«n, att till fullo tillfredsställa publiken.

Oå dit! Ni skall ej ångra Eder.

,o-

Den finaste och billigaste vägen från Europa till

CANADA, MANITOBA OCH BRITISH COLUMBIA.
ett stort ■O- r

Dominionliniens ångare äro alla af utmärktaste »lag, stora och 
beqväuia, bygda i vattentäta afdelningar och förda af mycket erfarna 
befälhafvare.

Fördäckspassagerames sofrum ära stora och väl ventilerade, och 
passagerame erhålla tiltträck ligt med helsoeam och väl tillagad föda.

Mellandäckpassagerarnes beqvämligheter äro markningsvärdt goda 
och väl värda resandes uppmärksamhet.

Salongerna äro belägna i midten affartyget, hvareet den minsta, 
rörelsen eger rum och äro elegant möblerade.

Uppmärak amma uppassare och lpp&sserskor äro ans tålda förpassa- 
gerames beqvämlighet samt en skicklig och förekommande läkare för 
nvars anlitande ingen betalning alfordras. Skandinavisk tolk tinnes 
om bord på hvarje ångare. Familjer åtskiljas h varken om boid på ån- 
game eller på tågen. — Vid ångames ankomst till Quebec kommer bo- 

T1 nvnn lagets special-tolk ombord för att möta och taga vård om passagerame. 
JAuliUll Han efterser, att de utan uppskof komma ombord på tåget, att deras 

saker blifva poletterade och medförda samma tåg, som passagerame, 
FiPPflR samt medföljer dem sedan på resan, och detta utan någon som helst 
JvairUll kostnad för passagerame. Alla bref, adresserade till passagerare från 

« deras vänner, öfverlemnas genast af tolken.
VattPlltatR Emigranter, passerande genom Chicago, mötas också vid stationen 

UlLLllia U af Slagets agent, som är en skandinav. Nybyggarre för Manitoba och 
British Columbia besväras icke af tulltjenstemän, emedan hela färden 
bär öfver britiskt område och sakerna äro derför tullfria. Resan med 
Canada Pacitic-jämvägen göres från Atlantiska till Stilla hafvet på 
sex dagar. Emigranter beviljas 300 pounds fri bagagevigt samt fria 
sofvagnar, så att resan göres mycket beqväm och angenäm. Tusenden 
hafva reet med Dominionlinien och kunna ej nog uttryck 
het och belåtenhet öfver den utmärka vård och behandling, som de rönt 
såväl under sjöresan som på järnvägen.

Må hvarje person, som ämnar utvandra, taga noga reda på Domi
nionliniens agent och se till att de få biljett med denna lime och icke 
å en annan.

+

så i skymundan.

CABSLEY &E
Folkmängd 2*3 6500 271)00 344 MIIR STREET, • WJIRIREG-
Antal byggnader 40 1000 6000

„ handelshus 10 65 400
„ fabriker 2 16
,, kyrkor 
„ tidningar 1 
„ banker 0

Mil spårvägar 0

För
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Under September månad hafva 
tvenne pastorer af Augustana sy
noden verkat i Canada nämligen 
pastor Hoff i staden och pastor 
Lundqvist i kolonieme.

Den senare fann tillståndet i ko- 
lonierne godt. All gröda var sku
ren i New Stockholm oskadad af 
frost.

L REGN
KAPPOR. Nybyggarna voro nöjde och 

se framtiden gladt till mötes.
I Seandinavia var tillståndet li- 

kaledes godt, ehuru fanname der- 
»tädes ej räkna på att lefva endast 
af hvete odling. Boskapsskötsel 

ogs produkter äro deras star
kare sida.

Pastor H. kommer från Stillwa- 
ter, Minn, och pastor Lundqvist 
från Sesago City, Sesago Co, Minn.

Allas vår vän Mr. Panser hade 
nöjet af en tripp till Minneapolis.

Danske konsuln, Mr. Schmidt, 
som vid sidan af roar aig med att 

g»Ibgjutare etc. hade nöjet att 
fä alla sina vackra utetälda arbe
ten sålda.

i a sin tacksam-1 SLANG-
i

KAPPOR>

i och sk rl
General-Agenterna i Skandinavien äro:

Christiania. . . . . J. Kranto, 11 Jembanetorv.
Bergen ....
Stavanger, .r.
Christiansand . . . Arthur N orman n

J. E. Sörenson, 36 Sillgatan 
l . . . . Laur Lassen, 7 Nyhavn
............A. N. Widegren, Hamnen
........... John Kuhlman, 7 klockgi utaregrtod. *

j Alla stor- 
lekar till 

Lägsta

i
I . . . Casper Dreyar 

. . . Brcslerne Has.1I bethPriser. V;FÖR DAMER
Koftor, af salskin och plysch, 

nyaste moder.
Synnerligen värdefulla Kappor 

och Pelsar.

I Göteborg . . 
Kjöbenhavn 
Malmö . . 
Stockholm

t

t
i Flta, Ié & Miipmery,vara
f KAPPTYGER. 

Utmärkta varor, lägsta priser.f
t Hufvudredare, 14 James Str, Liverpool, England.3511 anmälningar hade gjort hos 

sekreteraren.d 1*1 jl3 L*don Wall, London (• Skottgränd No" I.
b
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